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Dziennik Ustaw Nr 12 N—

dzie notg pé?n-iejsza a poslamowienia 'umowy bedg mialy

zastosowanie w obu Umawiajgcych sie Panstwach, jak na-

stepuje:

a) jezeli chodzi o podatki pobierane u Zrédla — w
stosunku do dochodéw uzyskanych w dniu 1 stycznia lub
po tym dniu w roku kalendarzowym nastgpujacym bez-
posrednio po roku, w ktérym umowa weszla w Zycie;

b) jezeli chodzi o inne podatki od dochodu oraz po-
datki od majglku — w stosunku do podatkéw naleznych
za kaidy rok podatkowy rozpoczynajacy sie w dniu

1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym naste-

pujacym bezposrednio po roku, w ktérym umowa weszla
w zycie.
sArtykul 30

Wypowiedzenie.

Niniejsza umowa. pozostaje w mocy do chwili wypo-
wiedzenia je) przez jedno z Umawiajgcych sie Panstw.
Kazde z Umawiajacych sie Panstw moze jg wypowiedzieé
przez przekazanie w drodze dyplomatycznej notyfikacji
o wypowiedzeniu w terminie co najmniej szesciu miesigcy
przed koncem kazdego roku kalendarzowego, rozpoczyna-
jacego si¢ po_uplywie pigciu lat od dnia wejScia w Zycie
niniejszej umowy. W takim wypadku postanowienia umo-
wy przestang obuwigzywaé¢ w obu Umawiajacych sie Pan-
stwach. jak nastepuje:

‘a) jezeli chodzi o /podatki pobierane u Zrédla — W
stosunku do dochedow uzyskanych w dniu 1 stycznia lub
po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym bezpo-
$érednio po roku, w ktorym pre®*gazano notyflkac_]t: o wy-
powiedzeniu;

b) jezeli chodzi o inne podatki od dochodu oraz po-
datki od majgtku — w stosunku do podatkoéw naleznych
za kazdy rok podatkowy rozpoczynajgcy sie w dniu 1 stycz-
nia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastgpujgcym
bezposrednio po roku, w ktérym przekazano notyflkac,]e
o wypowiedzeniu.

Umowe niniejsza _sporzadzono w Helsinkach dma
26 pazdziernika 1977 roku w dwu egzemplarzach w jezy-
ku angielskim.

Z upowaznienia Rzadu
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej
Henryk Kisiel

Z upowaznienia Rzgdu
Republiki Finlandii

Esko Rekola

in paragraph 1 and its provisions shall have effeet in
both Contracting States: -

a) in respect of taxes withheld at source, to amounts
derived on or after 1 January in the calendar year next
following the year in which the Convention enters into
force; %

b) in respect of other taxes on income, and taxes on
capital, to taxes chargeable for any taxable year beginn-
ing on or after 1 January in the calendar year next foll-

owing the year in which the Convention enters into. force. :

Article 30
Termination.

This Convention shall remain in force until termina-
ted by one of the Contracting States. Either Contracting
State may terminate the Convention, through diplomatic

, channels, by giving notice of termination at least six

months before the end of any calendar year following
after the period of five years from, the date on which the

Convention enters into force. In such event, the Conven--

tion shall cease to have effect in both Contracting States:

~

a) in respect of taxes withheld at source, to amounts °
derived on or after T January in the calendar year next . ..

following the year in which the notice is given;

b) in respect of other taxes on income, and taxes on
capital, to taxes chargeable for any taxable year beginning
on or after 1 January in the calendar year next followmg
the year ‘in which the nolice is given.

Done in duplicate at Helsinki, this 26th day of Octo- :

ber, 1977 in the English language.

On behalf of the
Government of the
Republic of Finland
" Esko Rekola

On behalf of the
Government of the Polish
People‘s Republic
Henryk Kisiel

Po zaznajomieniu, sie 'z powyzszg umowg Rada Panstwa uznala jg i uznaje za sluszna zaré6wno w caloici, jak

i kazde z postanowiefi w niej zawartych; oswiadcza, ze jest ona przyjeta,

przyrzeka, ze bedzie.niezmiennie zachowywana.

ratyfikowana i potwierdzona, - oraz

Na dowod czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczgcig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 15 lutego 1979 roku.

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojlaszek

L.

Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablonski
S. : ;

85
OSWIADCZENIE RZADOWE
dnia 10 kwietnia 1979 r.

w sprawie wejscia w iycie Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki
Finlandii w sprawie zapobieicnia podwéjnemu opodatkowaniu w zakresie podatkéw od dochodu i majatku,
podpisanej w Helsinkach dnia 26 pazdziernika 1977 r.

Podaje /sie . niniejszym do wiadomosei, ze zgodnie
z artykulem 29 ustep 2 Umowy miedzy Rzgdem Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej a Rzgdem Republiki Finlandii
w sprawie zapobiezenia podwdéjnemu opodatkowaniu w za-
kresie podatkéw od dochodu i majgtku, podpisanej w Hel-
sinkach dnia 26 pazdziernika 1977 r., wyzej wymieniona
umowa weszla w Zycie dnia 30 marca 1979 .

Jednoczeénie podaje sie¢ do wiadomosei, ze na podsta-
wie wymiany not dokonanej w dniu 21 mareca 1979 r. po-
wyzsza - umowa zoslala rozeiggnieta na okreg alandzki,
takze jezeli chodzi o podatek komunalny, zgodnie z arty-
kulem 28 wymienionej umowy, Rozciggniecie to nabrate
mocy w . dniu 30 marca 1979 r.

_Miriister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek

Tloczono z polecenia Prevesa Rady Ministrow w Zakladach Graticznych JTamka™, Zaklad or |, Warszawa. ul. Tamka 1.

Zam. 13—747!'79.
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